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“Shakespeare
desnuda el alma
humana de sus
personajes”

Ultramarinos de Lucas presenta hoy, a las

‘21 horas, en el Olimpia ‘Romeo & Juliet’

S.D.

HUESCA - Romeo & Juliet. Esa es
la propuesta con la que Ultra-
marinos de Lucas regresa hoy,
alas 21 horas, al Teatro Olimpia
de Huesca. Enmarcada en el
Club Aplauso, esta obra de Sha-
kespeare es el apunte clasico de
la programacion.

Para la compaiiia, Shakes-
peare €s una apuesta segura.
“Desnuda el alma humana en
sus personajes” y hace “teatro
con mayusculas, combina el
humor y la poesia magistral-
mente”. Ademas, como fue ac-
tor antes que escritor, “eso se
siente en la butaca y sobre el
escenario. Su capacidad de jue-
g0, su continua dedicacidn al
espectadory su vision total del
teatro nos cautiva”, reconocen
los de Guadalajara.

La maxima de esta compa-
fifa es emocionar al ptiblico, y
en esta ocasién tampoco re-
nuncian a ello, sobre todo por-
que Romeo & Juliet es una
obra de juventud de Shakes-
peare “en la que juega, sin ta-
pujos, con los sentimientos de

- sus personajes hasta el extre-

mo: la muerte, el suicidio...
Nuestro especticulo intenta
ser fiel a ese teatro palpitante,
a esa altura poética, a las pro-
pias palabras de Shakespeare,
un genio cuatrocientos afios
después”, indican.

Y precisamente cuatro siglos
después, esta obra sigue vigen-
te porque “habla de unas emo-
ciones que sentimos ahora
igual que se sentian en el siglo
XVIIL. Porque la maldad, el odio
o el amor son intemporales”.

Consideran que Shakespea-
re fue “un maestro en la com-
posicién de sus obras, dotan-
dolas de una humanidad y una
belleza que no tiene tiempo”, y.
que el publico sigue “llorando,
riendo e identificindose con
las personitas que puso don
William en escena”.

En el casode Romeo & Juliet
hay de todo: viclencia, muerte,
peleas, amor, pasién, musica,
baile, humor, poesia..., pero
eso no hace mas dificil el tra-
bajo actoral de Ultramarinos
de Lucas. “El actor juega a vida
o muerte. Juega. El actor cami-

EFE

Ultramarinos de Lucas vuelve a Huesca con Shakespeare.

na en el filo, al borde del abis-
mo, y eso es mucho més movi-
lizador para el cuerpo y la
mente que jugar a medias, de
mentira”. Por eso, enfrentarse
a este cldsico es para ellos “un
juego apasionante, una monta-
fia rusa que te empuja, te derri-

. ba, tal vez sonries, y te vuelves
a levantar”.

Por eso, piensan que cuando
se juega honestamente, “el pii-
blico va a compartir tu juego,
vaaaceptarla convencién y va

i

a estar con el actor, sean pasio-
nes o sea el escondite inglés”,
consideran.

Experiencianoles faltay pre-
mios que avalan su trayectoria
tampoco, como el Nacional de
Artes Escénicas para la Infan-
ciayla Juventud que recibieron
en 2015. Todo eso empuja a Ul-
tramarinos de Lucas a seguir
creyendo “en nuestra forma de
hacer teatro, desde la necesidad
de contar historias. No pode-
mos evitar hacer lo que hace-

CLAVES

@ Un clasico. La compaiiia
de Guadalajara vuelve a
apostar por el autor inglés
para esta nueva actuacién
en la capital oscense.

@ Un texto vigente. 'Ro-
meo & Juliet’ habla de
emociones que se sienten
ahoraigual que en el siglo
XVIL

mos: teatro, sin orgullo, con to-
da la entrega, sabiendo que te-
ner un publico esun privilegio”.

Hoy su publico va a ser el 0s-
cense, al que seguro conmove-
ran con un Romeo & Juliet
que les estd ayudando a sabo-
rear “como el listo de Shakes-
peare sabia llegar al corazon
de los espectadores. El ptibli-
coriey se conmueve. Estamos
viendo que el odio entre las fa-
milias, o el loco amor juvenil
son historias de hoy”, por lo
que para ellos poner en esce-
na esta obra estd siendo “un
placer”, que hoy quieren com-
partir desde las tablas del
Olimpia, e invitan al piblico a
ser participe de esta historia.
“Van a pasarlo bien. En nues-
tro Shakespeare hemos hecho
un enorme esfuerzo de tra-
duccién, de acercamiento tea-
tral para publico de cualquier
edad. Les decimos que Sha-
kespeare era un chaval de
pueblo que supo mejor que
nadie como entretener a las
miles de personas, de toda cla-
ses sociales, que abarrotaban
los teatros. Supo hacer verda-
dero teatro”. ®




http://miracomosuena.blogspot.com/2017/11/latido-y-aliento.html

lunes, 6 de noviembre de 2017

Latido y aliento

De la mano de la compaiiia Ultramarinos de

Lucas hemos disfrutado en el festival de teatro de
Logroio de la enésima version de Romeo&Juliet, la
“‘excelente y lamentable” tragedia construida y
escrita por Shakespeare hace cuatro siglos a partir
de la acumulacion de situaciones y viejas historias
enraizadas en el acervo cultural paneuropeo. La
adaptacion, esencialmente, ha consistido en
desmontar tan precioso juguete dramatico y poner
todas sus piezas sobre la espalda y la capacidad
comunicadora de Jorge Padin, un actor excelente
gue, como competente bululd, interpreta todos los
personajes de la obra y les anade el del omnisciente
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narrador que describe ambientes, precisa
acotaciones y, complice, sefiala y previene al
respetable publico de la que se avecina en la
vertiginosa deriva desde la enredada comedia hasta
tan tremebundo desenlace. Por si fuera poco,
afronta el arranque de la funcion como locuaz
pedagogo camuflado que describe el mundo teatral
de la época y los valores del ritmo y la rima, de la
musica y la poesia, latidos cordiales que siempre
vivifican la mejor literatura, especialmente si ha sido
concebida para ser representada.
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La adaptacion colectiva, de caracter “sumarisimo”,
ha sido dirigida por Juan Berzal y conserva los
mejores valores del texto original, su profunda
humanidad, la construccion de los personajes, llenos
de verdad y pasion, conservando sus voces
iIndividualizadas perfectamente reconocibles a pesar
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de la arriesgada estilizacion a que han sido
sometidos. Se ha buscado la atencion del auditorio
con un lenguaje directo, coloquial, lleno de guifios y
complicidad, un logro especialmente meritorio si se
parte de la arriesgada escasez material del teatro
pobre, con una utileria elemental de la que se ha
obtenido un rendimiento extraordinario,
construyendo una especie de eficaz sinécdoque en
la que los personajes se hacen presentes por
fragmentos de su vestuario o por los objetos que los
caracterizan.

Aunque el espectaculo podria funcionar
perfectamente desprovisto de iluminacion o de
espacio sonoro, ambos trabajos son excelentes y
subrayan eficazmente los valores de la
interpretacion de Padin, el humor y el dramatismo, la
ternura y la pasion, y la limitadisima escenografia
(una mesa que puede ser consecutivamente
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escenario principal, salén de baile, lecho nupcial o
catafalco, y una doble celosia que funciona como
ambito privado en el que las dos familias cultivan las
viejas heridas que han heredado generacion tras
generacion) ponen de manifiesto la sabiduria de una
compaiia justamente reconocida por sus singulares
meritos en el teatro de objetos y marionetas.

En la adaptacion se ha reservado amplio espacio
para las escenas no escritas, construyendo largos
silencios que sirven para, a traves del trabajo gestual
de Padin, apreciar adecuadamente el aliento vital
gue hay en las transiciones del amor al odio, de la
alegria a la muerte, y para que las manos y los
objetos hablen elocuentemente.

En mi opinion, se produce cierto desequilibrio en el
desenlace del espectaculo a partir de la aparicion en
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escena de fray Lorenzo: hay un brusco cambio de
ritmo, el tempo se ralentiza en exceso y el narrador
soporta una presencia tan abundante como
Innecesaria, puesto que el publico sabe
perfectamente lo que alli esta pasando: lo esta
viendo, lo ha visto otras veces y esa parte de la
tragedia forma parte, muy probablemente, de su
propio imaginario teatral. Aunque seguramente esta
es una opinion de viejo, y la intencion de la
excelente version de Ultramarinos de Lucas esté
guiada por el afan de informar y formar a su publico
potencial prioritario, esencialmente juvenil, que quiza
se enfrente a esta historia (y al teatro en general) por
primera vez. Si es asi los jovenes espectadores han
tenido suerte, porque esta funcion es de las que
crean aficion, de las que demuestran que hay formas
de disfrute y conocimiento que solo las proporciona
el teatro.



Todas las fotografias, de Marian Useros, proceden de la web de Ultramarinos de Lucas.

Publicado por en

Etiquetas: g g g ) )
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ornaleros que habéis cobra-
do en plomo sufrimientos,
trabajos y dineros. Cuerpos
de sometido y alto lomo:
jornaleros...' Como Miguel Hernin-
dez, que estaba destinado a ser ca-
brero y, contra todo, fue peritoen
lunas, otros no pocos artistas traba-
jan duro en su modesto andamio,
hambre y cebolla, para mantener
alta la frigil poesia. También los
joraleros del teatro, desde los
tiempos de las corralas a las eras di-
gitales, también los comicos hu-
mildes que nunca pisardn alfom-
bras rojas ni se cubriran de oro,
también ellos han de batirse el co-
bre para sacar cuatro cuartos y no
morirse de asco ni renunciar a sus
suefios. Y siendo los garbanzos lo
primero, los hay que no olvidan
que su arte es antes incluso que el
puchero. Que también hay cigarras
cantoras laboriosas como hormi-
gas, Que llega el invierno y tam-
bién ellas tienen un nudo en el es-
tomago y el corazdn en un pufio.
Con hambre de poesia y pufios
de trabajador, los comicos proleta-

JONAS SAINZ '
CRITICADE TEATRO

~ MANOSALAOBRA a

rios de Ultramarinos de Lucas po-
nen manos a la obra por aquello en
lo que creen: por la palabra, porla
musica, por la comedia que se con-
vertird en tragedia, por Shakespea-
te, por Romeo y por Julieta. Por el
teatro. Y la poesia, sobre todo por la
poesia del teatro. Por el amoren
medio de Capuletos y Montescos.
Y en medio del ruido prosaico que
hacen las espadas y las televisiones
y los teléfonos y todos los cacha-
tros estipidos que nos hacen mas
estupidos ain, ellos componen un
poema dramatico con poco mas
que sus manos, ‘Romeo & Juliet’,
Siendo gentes de lenguas, aman-
tes de la del bardo inglés y de la del
Quijote, Juan Berzal y Jorge Padin
se han amremangado como artesa-

nos dispuestos a laborar en un alfar
de palabras de barro. Y al mirarse
las manos desnudas han visto el
modo de tomar las de Shakespeare
y traerle de vuelta. Las manos. Ma-
nos que imploran, que matan, que
perdonan o rezan, manos que aca-
rician... Las manos recorren el tex-
to por todos lados: el conde Paris
pide la mano de Juhet, el Principe
sentencia las sangrientas manos de |
las familias, es le mano de Romeo
la que conoce a Juliet, el fraile une
las manos de los amantes en la
boda, Juliet encuentra la mano de
Romeo envenenado... Y a partir de
esas manos han concebido una ori-
ginal y didactica puesta en escena

| con Padin en solitario manipulan-

| do como titeres sus propias manos.

‘ROMEO & JULIEET"

Autor: Willfam Shakespeare. Versidm: Juan
Berzal y Jorge Padin, Direcclon: juan Berzal,
Intérprete: Jorge Padin, Vestuario: Martin
:alda y Pl Le‘:sindez Escenografia: luan

a: José
Compaiifa: Uttramarinos de Lucas. Salén de
Columnas del Toatro Bretdn, 29 de octubre.
380 Festival de Teatro de ogrm

i y Eiena Aranga.

Sus manos, las mufiecas, los co-
dos y hasta los hombros, cadauno
de sus brazos, cuidadosamente ves-
tidos por Martin Nalda, dan vidaa
los personajes prificipales del dra-
ma, habilmente estructurado en
una sucesion de escenas a dio, La
fiesta de mdscaras, un duelo a espa-
da, 1a escena del balcon... Entre dos
celosias y una mesa, y mediante un
evocader juego de unos pocos obje-
tos, todos los escenarios de los
amantes de Verona van surgiendo
sin dificultad en la imaginacién del
espectador y la accién transcurre
impulsado por un aliento distinto a
una puesta en escena convencio-
nal. Lz hermosura de Juliet y Ro-
meo haciendo el amor, dos simples
manos desnudas sobre una sabana
roja, trémulas como principiantes
enamorados —‘dejemos que los la-

bios hagan como las manos'-, acari-

cia Jo que palpita en los versos de
Shakespeare.

Es dificil alcanzar tanta poesia
con poco mas que las manos, Pero
son manos de jornalero, son manos
de poeta. Estd en buenas manos.

s

¢
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https://www.culturamas.es/2019/06/12/asombrosa-version-de-romeo-y-julieta-con-jorge-

padin/

[C: culturamas

Culturamas

La revista de informacioén cultural

Asombrosa version de Romeo y Julieta con

Jorge Padin

12 junio, 2019 horacio 74 Views 0 comentarios Elena Aranoa, Jorge Padin, José Pipid, Juan Berzal, Juan

Monedero, Raquel Fernandez, Teatro Cuarta Pared
Por Horacio Otheguy Riveira

Un solo actor para dar vida a la romantica tragedia de dos adolescentes tan apasionados
como condenados a ser victimas de un odio irracional y del azar embozado en un destino
propio de grandes melodramas. Y haciendo honor a este género, aqui la madsica es esencial,
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como la escenografia y la iluminacion que arropan a Jorge Padin, el Gnico actor que
empieza muy arriba y no para de subir envolviéndonos en la historia con gran poder de
sintesis por parte del autor de la version, Juan Berzal, también director: un texto fantastico
que nos quita de la accion y nos vuelve a poner, salpicando de humor irénico, pero
regresando de inmediato al fervoroso amor de estos chicos en un contexto de teatro
inmensamente popular en el que se entrecruzan los deberes sociales y religiosos (se casan
con un sacerdote complice para disfrutar del placer sexual ) con una amalgama de
aventuras, sesion de luchas incluidas, personajes odiosos y otros comprensivos. Y el azar
que se cruza en el camino de los mas bellos e inocentes.

El destino: una presencia ineluctable que se introduce en vertiginosas peripecias con la
misma fuerza hoy que ayer. Una obra que puede disfrutarse montada al completo, con unas
tres horas de duracion, en ballet, en chanza de comediantes con mucho desparpajo o en esta

fabulosa experiencia en que logramos sumergirnos como en un placido lago en la
encantadora armonia de un amor a primera vista que no entiende de persecuciones ni odios

acérrimos. La violencia se interpone. El gozo del amor carnal llega a disfrutarse una sola
noche, que quedara sellada en la historia como la pasion de Los amantes de Verona, en la
preciosa ciudad italiana de la region de Veneto.

La voz del actor conduce narrativamente y despliega virtuosismo al contar la historia y
asumir los personajes principales, e incluso con algin momento de secundarios importantes.
Le bastan detalles de ropa para aventurar una expresion corporal que sorprende, pues resulta
clave para que no perdamos hilo ni emocion.

La gran calidad actoral hace posible que nunca abandonemos el climax central de tragico
romanticismo. Cualidad propia de las obras maestras, que por mucho que conozcamos el
final siempre nos atrapa su desarrollo y avanzamos a ciegas, felices de ser abducidos por
una buena historia.

Banda sonora, luces, escenografia y vestuario protegen a Jorde Padin de su extrema
soledad y le permiten agradecer los aplausos sin salir de escena, una caracteristica de esta
Compafiia que cuando callan las ovaciones siempre tienen algo que decir. Otro espectaculo
resulta ver al actor, ya desprovisto de personajes con su expresion alelada, los ojos flotando
en lagrimas, solo en escena, aplaudido con entusiasmo, las caras satisfechas, sonrientes de
los espectadores. Una unién muy sélida que remata felizmente una representacion
admirable.


http://www.culturamas.es/blog/2019/06/12/asombrosa-version-de-romeo-y-julieta-con-jorge-padin/romeo-2/

ULTRAMARINOS DE LUCAS

Adaptacion, direccién e iluminacién: Juan Berzal
Intérprete: Jorge Padin

Produccion y Escenografia: Juan Monedero
Fotografia y video: Raquel Fernandez, y David Ruiz
Musica original: José Pipi6 y Elena Aranoa
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Ultramarinos de Lucas es Premio Nacional de Artes Escénicas para la Infanciay la
Juventud 2015.

La compafiia nace en Guadalajara en 1994 y la formacion de sus integrantes proviene de
prestigiosas escuela como La Ecole International de Jacques Lecoq en Paris o La Abadia en
Madrid. «<Somos un grupo de imprudentes que persistimos al cabo de los afios, empefiados
en hacer teatro como lo haciamos cuando empezamos: sin prejuicios, con entusiasmo, con
pasion, trabajando juntos, aprendiendo juntos, disfrutando y sufriendo juntos. Insistimos en
hacer lo Unico que sabemos: jugar. Desde que fundamos Ultramarinos de Lucas, hemos
creado casi una veintena de espectaculos para publico adulto y familiar que hemos mostrado
en todo el territorio nacional y en un buen nimero de paises, participando en todo tipo de
festivales y ferias. Entre los autores que hemos llevado a escena destacan Samuel Beckett,
Shakespeare o Harold Pinter.»

SALA CUARTA PARED 8 al 22 de junio, los sabados a las

19h.

Los sadbados a las 21 horas, la misma Compaiiia presenta en el mismo teatro otro clasico
con afios de rodaje: La sombra de Lear. En esta ocasion, Jorge Padin dirige y el
protagonista y versionador es Juan Berzal.

«No se crean que van a ver El Rey Lear, de eso nada. La voy a contar lo mejor que puedax.
Y lo hace con un estilo muy diferente al de Romeo y Julieta, ofreciendo en cambio un
recital escénico que combina la narracion omnipresente con escenas de la obra a cargo de
un solo actor. Prevalece el humor, a tal punto que La tragica historia del Rey Lear se exhibe
con escasos momentos de tension dramatica o de la poesia que la Compafiia tanto admira. A
mucha distancia de la precision lograda en Romeo y Julieta, es esta una funcion bastante
mas larga (casi dos horas frente a 75 minutos) que reclama del espectador una mayor
entrega y disfrute de la pura farsa.

También en CULTURAMAS, otras versiones de Shakespeare:
Prodigiosa version de Romeo y Julieta por Les Ballets de Monte-Carlo
Ofelia, Hamlet y Romeo y Julieta entre divertidas gamberradas

«El banquetex»: emotivo encuentro de grandes personajes del teatro



https://www.cuartapared.es/project/ciclo-ultramarinos-romeo-juliet/#1466508512858-10eb623e-ac15
https://www.cuartapared.es/project/ciclo-ultramarinos-romeo-juliet/#1466508512858-10eb623e-ac15
http://www.culturamas.es/blog/2019/06/12/asombrosa-version-de-romeo-y-julieta-con-jorge-padin/5-2-2/
http://www.culturamas.es/blog/2017/01/15/prodigiosa-version-de-romeo-y-julieta-por-les-ballets-de-montecarlo/
http://www.culturamas.es/blog/2016/07/11/ofelia-hamlet-y-romeo-y-julieta-entre-divertidas-gamberradas/
http://www.culturamas.es/blog/2018/05/09/el-banquete-emotivo-encuentro-con-ilustres-personajes-de-la-historia-teatro/
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JORGE PADIN: El actor pone hoy en escena en
el Palacio de Congresos de Jaca ‘Romeo & Juliet’

“Cualquier
espectador puede

disfrutar de este
teatro porque no

tiene eépoca”

Carlos Gurpegui

JACA.- Ultramarinos de Lucas ha
recibido el Premio Nacional de
Artes Escénicas para la Infan-
cia y la Juventud. Hoy llega al
Palacio de Congresos de Jaca,
20:30 horas, a representar Ro-
meo & Juliet, con Jorge Padin
como Unico actor que sorpren-
de y emociona a partes iguales.
Hablan sus manos con la inten-
cion de imaginar desde un arte
total. Intérprete y narrador, Pa-
din es Romeo, Julieta, Mercu-
cio, Fray Lorenzo, los Capuleto,
en una obra recomendada a
partir de 12 afios, y con un pre-
cio de entrada de 6 euros y bo-
nificada 5 euros. Romeo & Ju-
lietes una propuesta viva, dual,
transformista y diferente.
Romeo y Julieta son dos ma-
rionetas manipuladas por las
estrellas. ;Son los astros los
responsables de su destino,
del tragico final?

—Es una pregunta muy dificil.
Siempre ha habido ese debate
entre tedricos, actores y direc-
tores, hasta qué punto es el
destino y hasta qué puntoesla
voluntad los que llevan a la
muerte a estos dos amantes.
Como actor, yo siempre creo
que las decisiones de los per-
sonajes son las que cargan el
peso de la accion, son las que
dirigen la vida hacia un lugar
o hacia otro. En cualquier ca-
so, es la pasion la que les enca-
mina, quiz4, hacia un callején
sin salida.

¢Como serepresenta el amor
romantico en su especta-
culo?

—Romeo & Julietes una de las
cumbres del teatro universaly,
desde luego, el mayor ejemplo
del amor romaéntico en la lite-
ratura. Se representa cargado

de poesiay de belleza. Nuestra
apuesta es por personajes apa-
sionados, vitales, jévenes, de-
cididos, en los que la tinica
fuerza que mueve todo es el
amor. Estdn enamorados del
amor.

Su puesta en escena es abso-
lutamente dual. ;Cémo real-
zar el contraste con el odio,
en un ambiente hostil?

—El sefior William Shakespea-
re hace un teatro muy popular,
que disfrutaba de las muertes,
delaviolencia, la sangre, el bai-
le, y crea un tremendo contras-
te, maravilloso, que dinamizay
dramatiza todo el espectaculo
entre familias que se odian y j6-
venes que se aman. Esa tension
es la que hace vivo el especta-
culo, y el odio, carga de sentido
alamor;yel amor da mas relie-
ve al odio. Es un juego teatral
que tiene una fuerza tremenda
y conmovedora.

Un conflicto presente tam-
bién ante las convenciones
sociales.

—En aquella época, todavia
mas: el poder de la familia, la
autoridad del padre, el de una
sociedad, Verona, un sitio pe-
quefio de dos bandos enfrenta-
dos. Lalucha de una pasién de-
senfrenada, de un amor aloca-
do juvenil, en medio de una so-
ciedad que constrifie, domina,
que tiene encerrada a la mujer
y dice con quién te tienes que
casar. Ese apasionamiento
frente a los deberes y las obli-
gaciones de una sociedad que
te impone es una lucha contra
lo que es una convencion, la
subjetividad del yo y del amor
puro frente a todo un sistema
elaborado, social.

Romeo & Juliet. ;Fue la
muerte la tnica forma de
perpetuar su amor?

Jorge Padin da vida hoy en Jaca a todos los personajes de Shakespeare

en Romeo & Juliet.

“Nuestros personajes estan

enamorados del amor”

L~

“El juego teatral tiene una fuerza

tremenda y conmovedora”

‘Romeo & Juliet es
una obra de hoy”

—

“Las decisiones de los personajes
cargan el peso de la accion”

“Esta obra es el mayor ejemplo del
amor romantico en la literatura”

L

—Es una pregunta muy roman-
tica. Objetivamente, uno mue-
re y desaparece, y queda la au-
sencia. Somos los demas los
que percibimos ese amor. Des-
deluego, poéticamente, drama-
ticamente, si. Julieta se suicida
para “estar” siempre con su
amado, sea lo que sea la muer-
te. Y Romeo, igualmente. De he-
cho, el texto lo dice muy clara-
mente.

¢Con qué ojos y mirada invita
a ver su version de este cla-
sico?

—Con una mirada de disfrute,
de cercania, sin pensar en
aquel antiguo Shakespeare del
siglo XVI, que escribia tan ba-
rrocamente. Romeo & Julietes
una obra de hoy que habla alos
joévenes también de hoy, a la
gente mayor de hoy, a las fami-
lias de hoy, a los apasionados
de hoy, desde un punto de vis-
ta muy popular, haciendo hu-
mor, peleas de espadas, bailes,
etcétera, para el pueblo. Cual-
quier espectador puede disfru-
tar de este teatro porque no tie-
ne época. Que vengan a verlo
sin prejuicios. @



LA ULTIMA BAMBALINA

Critica R&J y LEAR: https://laultimabambalina.blogspot.com/2019/06/shakespeare-sin-
shakespeare-pero-mas.html

Shakespeare sin Shakespeare, pero mas Shakespeare que nunca,
en version de Ultramarinos de Lucas

- junio 23, 2019

Asombrosa maraton shakespeariana la que vivimos anoche en Cuarta Pared, donde
Ultramarinos de Lucas concluia un ciclo realizado a lo largo de este mes de junio (25 afios

rompiendo la Cuarta Pared), destinado a celebrar sus 25 afios de trayectoria y la estrecha
relacion mantenida con la sala madrilefia a lo largo de estos. Y lo hacia con dos de las
piezas emblematicas de su repertorio; ambas nacidas del amor y la admiracion a la obra de
William Shakespeare, cuyo legado poético, teatral y humano se percibe en estas
magnificas versiones de Romeo & Juliet y El rey Lear -con el titulo de La sombra de Lear-
con las que la compafiia arriacense rinde homenaje y da vida a este genio inmortal cuyas
palabras y mensaje aun conmueven y tienen pleno sentido para el publico de nuestro

tiempo.
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Se inici6 este diptico shakespeariano a las 19:00 horas, con la representacion de Romeo &
Juliet, una espléndida, deliciosa, delicada y tierna version narrativo-dramatica de la célebre
tragedia del autor inglés, cargada de poesia y sensibilidad, interpretada por Jorge
Padin, bajo la direccion de Juan Berzal -responsable asimismo de la iluminacion- y con
escenografia de Juam Monedero, en un montaje capaz de hacernos revivir la historia de
aquellos amantes de Verona que murieron por amor (y odio), con tan solo una mesa, un
taburete y dos paneles en forma de celosia. La apuesta escénica de la obra cede el
protagonismo de la accion a los brazos y las manos de Padin, cuya poderosa capacidad
interpretativa y el dominio de su voz y su cuerpo le permiten encarnar, a traves de aquellos
y el simple esbozo de unos atuendos que destacan sobre el negro dominante en el escenario,

los diferentes personajes y situaciones de la historia.

Magnifico montaje e interpretacion, a la altura del mejor teatro posible en escena, el Romeo
& Juliet que Ultramarinos de Lucas dio a la luz por primera vez en 2017 es, a su vez, un
excelente instrumento didactico para acercar a los jévenes a este clasico universal y a
los primores del arte escénico; incluso una privilegiada leccion de lengua inglesa,
integrada en el texto y declamada por Padin con la maestria de un actor nativo. No por
casualidad, la compafia recibié en 2015 el Premio Nacional de Artes Escenicas para la
Infancia y Juventud.
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Lo que acababamos de presenciar nos predispuso a esperar con impaciencia la segunda
parte de este diptico, dedicado a un texto de la compafiia bastante anterior, estrenado en
2009; nada menos que La sombra de Lear, adaptacion del Rey Lear de Shakespeare
realizada por Juan Berzal e interpretada asimismo por este, bajo la direccion ahora
de Jorge Padin, que intercambiaba papeles con aquel en un gesto que da cuenta de la talla
de estos hombres de teatro. De nuevo una escenografia -también de Juam Monedero-
caracterizada por su sencillez y expresividad, consistente en un suelo de color rojo y unas
telas de fondo que pretenden dar un minimo aire de realeza a los variados ambientes en que
se desarrolla la accion, recreados con unos minimos elementos -algunos tan "inutiles", como
el osario donde acaban los distintos objetos que identifican a los numerosos personajes que
van muriendo en el transcurso de la obra-; entre los que destacan la silla de ruedas que hace
las veces de trono y un sugerente y util burro perchero, ataviado de tal forma que permite
recrear castillos, estancias o rejas de presidio y acomodar en €l los elementos utilizados por
Juan Berzal para recrear a los numerosos personajes que pueblan la complicada historia
tragica del rey Lear. Una tragedia que, en esta ocasién, con mucho mas descaro que en
Romeo & Juliet, busca un distanciamiento explicito y consciente con el contenido de la
obra, y una complicidad con el publico a través del humor y una permanente ruptura
de la cuarta pared.

Mucho hay de Shakespeare, pero también de Ultramarinos de Lucas en este desenfadado
monologo donde el arte de la interpretacion se manifiesta en su mas perfecto y elevado
estado. La leccion magistral ofrecida por este bululd que brill6 a la altura de los mas
grandes actores que hemos llegado a ver sobre la escena, y tan pronto nos recordaba una
actuacion del Odin Teatret como nos hacia pensar en grandes genios de la interpretacion
como Robin Williams o Laurence Olivier, es digna de figurar entre las mejores que hemos
resefiado en La Ultima bambalina a lo largo de sus dos afios de vida.

Todo un descubrimiento ha sido para nosotros el trabajo de esta veterana compaiiia,
cuya calidad artistica la hace merecedora de ser conocida por publicos mucho mas amplios
y de recibir las mas altas distinciones. El éxito alcanzado por Ultramarinos de Lucas en la
sala Cuarta Pared, en este ciclo destinado a celebrar su vigésimo quinto aniversario -donde
han presentado asimismo un estreno, Nada, de la autora Janne Teller, con dramaturgia de
Jorge Pallin, que lamentamos no haber llegado a presenciar-, y la magnifica impresion que
nos ha causado su forma de entender, afrontar y explicar a Shakespeare -y el sentido



mismo del teatro-, nos hace esperar con interés su proxima visita a Madrid, donde quienes

hayan tenido la oportunidad de conocerlos seguro que los recibiran con los brazos abiertos.

José Luis G. Subias

Fotos: Ultramarinos de Lucas
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PERIODISTAS EN ESPANOL

ENLACE: https://periodistas-es.com/ultramarinos-de-lucas-presenta-romeo-juliet-y-la-sombra-
de-lear-el-poder-y-la-gloria-129902

PERIODISTAS
en espanol

Ultramarinos de Lucas presenta Romeo & Juliet y
La sombra de Lear. El poder y la gloria

Por
Ana De Luis Otero

Luis de Luis®

Shakespeare es el lema (o, tal vez, el grito de guerra) de Ultramarinos de
Lucas en su (re) interpretaciéon de “Romeo y Julieta” (titulada Romeo & Juliet
tanto para continuar con el juego de palabras como para darse y darnos el
placer de recitar el verso del gran William en inglés isabelino y siguiendo la
meétrica del Pentametro yambico) y del "Rey Lear”.

Seguros de lo que tienen entre manos, conscientes de que merece la pena
correr riesgos y poner(se) a prueba Ultramarinos de Lucas no hace a
Shakespeare, lo va haciendo, como los buenos cocineros, como los grandes
magos las obras se van creando delante del publico con todos los ingredientes a
la vista y sin trampa ni cartén.

tx SOMBRA

ROMEOR&JULIET L EAR

Por si fuera poco, y, para lograr el mas dificil todavia, un solo actor se encarga
de dar la cara por toda la compaiiia:Juan Berzal sera Capuleto y Montesco,
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Romeo y Julieta, soldado y cortesano y vivira (y hara vivir) el arrebato ciego del
amor insensato y formidable y, por su parte, Juan Berzal, sera guerrero e
intrigante, heredero y bufén, ciego y empoderado, vagabundo y majestad
mientras recorre, la decadencia y derrumbe del viejo rey Lear, poseido y
acribillado por los rescoldos del poder que una vez tuvo.

Las funciones se construyen delante de los ojos de los espectadores a quienes
se les interpela y consulta, a quienes se les comentan problemas textuales y de
dramaturgia, a quienes se les involucra y enreda, a quienes, en definitiva, se
les embauca con las artes eternas de los narradores de antafio, de los
narradores de siempre: la palabra, la mirada y las manos. Al fin y al cabo el
escenario es el reino del Ultramarinos de Lucas y suyo es, por tanto, el poder y
la gloria.

1. Luis de Luis es critico teatral

Ficha artistica

ULTRAMARINOS DE LUCAS
Romeo & Juliet

Direccion e Iluminacion: Juan Berzal

Intérprete: Jorge Padin

Produccion y Escenografia: Juan Monedero
Fotografia y video: Raquel Fernandez, y David Ruiz
Mausica original: José Pipi6 y Elena Aranoa

La sombra de Lear

Actor: Juan Berzal

Director: Jorge Padin

Vestuario: Martin Nalda

Iluminacién: Amparo Sanz
Escenografia: Juam Monedero

Direccion musical: Ultramarinos de Lucas
Fotografia: Martin Leggett

Adaptacion: Juan Berzal
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https://elpequenoespectador.wordpress.com/2017/11/28/rome-julieta-de-ultramarinos-de-lucas/

EL PEQUENO ESPECTADOR

ROMEO & JULIET DE ULTRAMARINOS
DE LUCAS

28 NOVIEMBRE, 2017 | CRITIQUEADOR

Por Fernando Solis

Shakespeare es, probablemente, el autor clasico mas representado. Tanto en
obras dirigidas al publico adulto, como en obras para la infancia y la juventud,
este autor ha sido versionado, adaptado e interpretado de tantas maneras como
podamos imaginar. Y si tuviésemos que elegir, dentro de su vasta obra, un titulo
que se llevase la palma por ser el mas conocido por todo tipo de publicos y
edades, podriamos pensar, sin miedo a equivocarnos, en Romeo y Julieta. Por
otro lado, si resulta realmente complicado adaptar un clasico del siglo XVI a la
actualidad, aun mas complicado se torna el asunto si esa adaptacion esta
destinada a un publico adolescente.

Asi pues, elegir este titulo para volver a llevarlo a escena y pretender que la
obra sea diferente, original, entretenida y que atrape a las personas mas jovenes
de la sala, es una temeridad y un “tirarse a la piscina” que no toda compaiiia
podria realizar sin miedo a equivocarse.

Sin embargo, la compafiia Ultramarinos de Lucas, no en vano Premio Nacional
de las Artes Escénicas para la Infancia y la Juventud, consigue crear una obra
diferente, entretenida y que respeta la verdadera esencia del titulo original. Con
una puesta en escena sencilla y con unos cuantos elementos (pero un sinfin de
recursos teatrales), casi como una labor de orfebreria, y con el oficio de un
artesano, Ultramarinos de Lucas construye, junto con el publico, todos los
espacios Yy situaciones que suceden en la Verona del siglo XVI de Romeo y
Julieta, donde el Unico actor en escena nos coge de la mano y nos guia por la
historia interpretando a todos los personajes de la obra. Y cuando digo que nos
coge de la mano lo digo porque nunca pensé que se pudiese hacer de las manos
un elemento simbolico tan fundamental de una pieza.
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Ultramarinos de Lucas salva el obstdculo de ofrecer a un publico
(acostumbrado al audiovisual, con movil en mano, en plena era del titular y de
los 140 caracteres) un texto que queda lejano en el tiempo. En esa lejania la
compafiia nos tiende un puente y nos acerca una adaptacion del texto que
cuenta, de una manera accesible y sencilla, La mas excelente y lamentable
tragedia de Romeo y Julieta. Pero es tal la filigrana que realizan los creadores
de esta version, que incluso respeta partes originales del texto que el actor recita
en inglés y que, de alguna manera que no sé explicar, se encuentran
perfectamente introducidas en la historia sin despistarnos del desarrollo de los
acontecimientos. De hecho, mantienen el titulo de la obra en el idioma original:
Romeo & Juliet, porque Romeo, en inglés, rima con woe, que significa pena, y
Juliet, rima con Capulet, su apellido. Esto es una genialidad que sortea uno de
los grandes obstaculos de la traduccién, con la que inevitablemente, por muy
bien que traduzcamos el texto original, vamos a perder ese ritmo y esa
musicalidad tan representativos de la obra de Shakespeare. Pero no piensen que
la obra es petulante y que esta llena de, como se dice ahora, postureo. En
absoluto. El por qué se mantienen partes en inglés lo explica el actor durante la
obra con una honestidad y una sencillez que abruma. Esto es lo que hace



brillante la propuesta de Ultramarinos de Lucas: partiendo de una sencilla y
austera puesta en escena consiguen, a través de pequerios detalles, llegar a lo
maés hondo de la obra.




Y si la propuesta es inteligente y cuidada, el actor que la interpreta es
excepcional. Jorge Padin ofrece una interpretacion delicada y enérgica en la que
mantiene atrapado al publico, que asiste anonadado al ver cdmo con un
pequefio movimiento corporal o con un elemento de vestuario (un sombrero o
una una manga), pasa de ser un personaje a ser otro. En ocasiones, observar
como los objetos iban apareciendo en su mano de una manera sutil, hacia que
pareciese que estdbamos viendo magia, pero no me mal interpreten, no lo hacia
con la ostentacion de un mago que pretende hacer de su truco un espectaculo en
si mismo, sino con la poesia y la delicadeza de un actor con el suficiente oficio
como para hacer que lo Unico importante sea la historia que nos cuenta. Un
actor que se entrega en cuerpo y alma, en cuerpo porque con el cuerpo
interpreta al menos 7 personajes diferentes, y en alma porque es capaz de
transitar por tantas emociones que conmueve al mas insensible de la sala.

El pablico con el que comparti la representacion era un instituto compuesto por
adolescentes de unos 15 afios de edad y el profesorado del centro.
Absolutamente todas las personas que vimos la obra no perdimos detalle
durante el poco mas de una hora que durd el espectaculo. Y es que
“Shakespeare era de pueblo y sabia muy bien cdmo entretener a la gente” y
Ultramarinos de Lucas, que no sé si seran de pueblo, supieron muy bien cémo
mantener esa intencion. Las intrigas, las peleas, los chistes verdes... todo lo
necesario para enganchar al pablico estaba ahi, en el escenario. Por supuesto,
tras una hora de contencion, se pueden imaginar que el aplauso final estallo
desde lo més profundo de las tripas, porque si algo caracterizaba al pablico que
alli se encontraba era la sinceridad con la que expresaban lo que sentian.

Antes de comenzar la funcién, el director de la obra, Juan Berzal, apel6 a la
imaginacion e inteligencia del pablico para conseguir que la obra se llevase a
cabo con éxito. Sin duda, la genialidad de Ultramarinos de Lucas, supo rebuscar
en la imaginacion de los chavales y chavalas que pusieron toda su inteligencia
al servicio de la obra. Les aseguro que no hubo metafora, ni elemento simbdlico
gue quedase sin ser imaginado ni entendido. Una labor que solo se consigue con
la maestria de los que llevan muchos afios haciendo teatro.

Por Fernando Solis



DATOS TECNICOS
Direccidén: Juan Berzal

Ayudante de direccion: Marta Hurtado
Produccion: Juam Monedero

Ayudante de produccion: Beatriz Barrios
Intérprete: Jorge Padin

Musica original: José Pipio, Elena Aranoa
Vestuario: Marin Nalda

Iluminacion: Juan Berzal

Escenografia: Juam Monedero

Fotografia y video: Raquel Fernandez, David Ruiz
Disefio grafico: Borja Ramos

Adaptacion y traduccion: Ultramarinos de Lucas

Fechas y horarios: http://www.ultramarinosdelucas.com/agenda.php
Duracion: 75 minutos.
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Una opinion de Alba Trueba

ROMEOG&JULIET

15/06/2019

Ultramarinos de Lucas celebra sus 25 afios en la Sala Cuarta Pared explorando los
grandes clasicos shakespearianos y, en este caso, la historia de amor por excelencia;
Romeo y Julieta.


https://teatromadrid.com/recomendacion/romeo-juliet-alba-trueba-55803
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Jorge Padin encarna a la pluma del propio Shakespeare, adaptando su voz, mediante
impresionantes cambios de registro, a las distintas pasiones de sus personajes. El
espacio sonoro generado en torno a la declamacion de Padin mana del verso blanco,
redactado por el dramaturgo inglés en pentdmetros yambicos, que emulan los latidos de
los famosos enamorados.

Las diferentes formas poéticas contenidas en la obra — tales como los sonetos, la
rapsodia o el epitalamio — se reflejan perfectamente en la interpretacion realizada por
Padin, acompafiado de un inteligente juego de vestuario que se resume en el empleo
magistral de este de sus manos y brazos, casi siempre entrelazados entre si, alcanzando
momentos de gran belleza en su interaccion con el espacio teatral.

Por lo que se refiere al lenguaje, incluso en ello se respeta a Shakespeare, puesto que el
texto entrecruza la palabra hablada en castellano con algunos versos declamados en un
perfecto inglés antiguo, que aportan una frescura inaudita a la historia de los
enamorados.

Todo el equipo de Ultramarinos de Lucas imprime una especial teatralidad al texto de
Shakespeare y, en concreto, dota de valor a los silencios entre diadlogos que el
dramaturgo también imagino.
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Romeo & Juliet, critica
teatral

Quizéas no haya dos palabras que encajen mejor, la una en la otra, que sencillez
y perfeccidn, porque nada es mas perfecto que lo sencillo, y ese 6ptimo
ensamblaje es lo que caracteriza esta version de «Romeo y Julieta» que la
compania teatral “Ultramarinos de Lucas” incluye en su programacion
especial, en la sala Cuarta Pared, de Madrid, para celebrar el aniversario de sus
veinticinco afos sobre las escenas.

Perfecto por sencillo, pero no sencillo porque no sea elaborado, sino todo lo
contrario, tal como decia un veterano entre las bambalinas teatrales, cuando
afirmaba que “nada mas elaborado que lo que se oculta tras la aparente
improvisacion«.

“Mi Unico amor es familia de mi
unico odio”

“Ultramarinos de Lucas” recibio el Premio Nacional de Teatro para la
Infancia y La Juventud en el afio 2015 y sus integrantes se definen a si mismos
como una compaiiia de repertorio, con tres de cuyas obras, “Romeo & Juliet”,
“La sombra de Lear” y “Nada” comparecen durante el mes de junio de 2019 en
la sala en la que debutaron en

1994,
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Un dnico actor, Jorge Padin, representa todos los personajes de la conocida obra
del “Cisne de Avon”, ganando nuestra atencion desde el minuto uno del
espectaculo, incluso antes de afirmar “No leais a Shakespeare” ...él era un actor
“id a verlo a los teatros™, en un prélogo en el que nos pone en situacion sobre lo
que era Londres en 1595, una ciudad peligrosa en la que poca gente superaba
los 40 afios, con la mayoria de su poblacién rondando los 20 afios edad,
asolada por las enfermedades y las plagas, con la peste apareciendo un afio si y
otro también, y donde las disputas a espada eran la norma en sus calles. Ese
era el marco en el que se iniciaron los teatros, prohibido entonces para las
mujeres, donde los hombres jovenes hacian los papeles femeninos.

“El amor de los jovenes no habita en
los corazones, sino en los ojos”

Padin explica que en esta version, tanto su titulo, como algunas frases del texto,
se mantienen en su idioma original, porque Romeo, en inglés, rima con woe,
que significa pena, y Juliet, rima con Capulet, su apellido, como ejemplo de la
musicalidad del texto de Shakespeare, que escribia en pentasilabo: papam,
papam, papam, papam...papam.


http://www.traslamascara.com/wp-content/uploads/2019/06/Romeo-Juliet_13.jpg
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Una impecable escenografia y un perfecto vestuario, éste en negro dominado
por un chaleco abotonado hasta el cuello, y aquella compuesta por una mesa
enmarcada en la escena con dos celosias, tras las cuales se ocultan los
pequerios elementos de atrezzo, ademas de sables, con los que se identifica a
los distintos personajes, a través de manguitos y bocamangas, son los casos de
Juliet, Romeo, los padres de Juliet, la nodriza, Theobald, Mercucio, el Conde de
Paris y el Principe de Verona, personificando a Fray Lorenzo con la capucha de
su saya. Todo ello perfectamente iluminado y con la musica adecuada en los
momentos precisos, bajo la pulcra direccion de Juan Berzal.

“Se rie de las cicatrices quien nunca
sintio una herida”
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Gran trabajo de Jorge Padin, transitando de un personaje a otro con
absoluta credibilidad, de hombre a mujer y a la inversa, de joven, casi
adolescente, a maduro; de sefior a criado, de amante a fraile, de capuleto a
montesco, y ademas relator de la trama, compartiéndola con el publico como
si fuera un docente, con unos movimientos en la escena que parecen formar
parte de un perfecto ballet, estudiado y calculado al milimetro.

Y en esta perfecta sinfonia que es “Romeo & Juliet” hay que resenar el
protagonismo dado a las manos, capaces de expresar sentimientos, como en el
momento culmen de la escena de la pareja de enamorados, en la habitacion de
Juliet, recién casados, de la que Padin nos advierte que no fue descrita por
Shakespeare, pero que es recreada, mediante imaginacion, con una sensibilidad
y un acierto que solo cabe decir que es bella ...bellisima, ni mas, ni menos.

“Si el perdon absuelve a los que
matan, participa del crimen”

Shakespeare supo incluir en su texto los ingredientes necesarios, aunque la
historia original no fuera propia: peleas, duelos a sable, amor, pasion, baile,
poesia, muerte, y el equipo de “Ultramarinos de Lucas” ha sabido afiadir a esta
version, su particular mirada, un cuidado trabajo, talento, sensibilidad, humor,
delicadeza, inteligencia, energia y originalidad, para conectar con las
emociones de los sorprendidos integrantes del publico que reaccionan, al
unisono, en una sonoray merecida ovacion; y es que el buen teatro siempre
nos reconcilia.

Todos los sébados de junio, en la Sala Cuarta Pared, “Ultramarinos de Lucas”
continuaré celebrando su vigésimo quinto aniversario con un programa doble
sobre Shakespeare que incluye “Romeo y Juliet” a las 19 horas y “La sombra de
Lear” a las 21 horas, una oportunidad mas que recomendable para los
aficionados a la escena que no se debe dejar pasar.
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